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Olyan sokat és olyan sokan irtak a konyv
szerzdjérdl, hogy lehetetlennek tartom
¢és nem is akarom tulszarnyalni az ed-
digi tudodsitdsokat. Hatalmas életmii-
vében nemcsak 0nallo kotetek, cikkek,
de aktiv k6z0sségi munka is van béven:
nyelvmiivel6 kézikonyvek, szotarak stb.
Eletrajzaval és miiveivel kapcsolatban
minden informécié rendelkezésre 4ll
a recenzié végén feltiintetett szakiroda-
lomban.

Kemény Gébor professzor urnak
sok konyve koziil a Tinta Konyvkiado-
nal megjelent egyik valogataskotetét
szeretném bemutatni és népszerUsite-
ni, bar ugy tlinik, ebben is megeldztek
néhanyan. A szerzé nem ,.egyszertien”
tudos volt, hanem részese a nyelvvel
foglalkoz6 tarsasagoknak, eldadéasokat
tartott az altalanos iskoldk rendkiviili
oraitol kezdve nyelvészkongresszuso-
kig itthon és a hataron tili magyar fel-
kéréseken egyarant, miivei megjelentek
az orszagos szaklapokban, de vidéki kis
ujsédgokban is.

A Tinta Konyvkiadé munkatarsa-
nak, Daniss Gy6ézének adott interjuja-
bol értesiilhettiink arr6l, hogy Kemény
Gabor az egyetem (ELTE) elvégzése
utan rogton elkezdett nyelvmiivelés-

sel foglalkozni, nyelvmiiveldé hajlamu
nyelvésznek vallja magat. Mély tiszte-
lettel emliti tandrait, példaképeit, pél-
daul Grétsy Laszlot. Az 1979-ben indult
Edes Anyanyelviink cimii folyoiratnak
szinte minden szamdban megjelent Ke-
mény Gébornak valamilyen irasa. Al-
taldban nyelvhasznalatunk szembetiin
furcsasagait tette szovd, tanitott irasa-
ival nemcsak nyelvmiivelést, hanem
stilisztikat is, de talalkozhatunk a foly6-
iratokban konyvismertetéseivel, elhunyt
nyelvész kortarsak bucsuztatoival is,
és beszamol egy-egy nyelvészrendez-
vényrol is. Két sorozat is észrevehetd az
Edes Anyanyelviink lapjain: 1980—1982
kozott fgy frunk mi cimmel a tudoméany
nyelvét veszi gorcso ald, majd 1993-ban
Nyelvi mozaik cimmel indit 0j rovatot,
és 2004-ig minden lapszamban megje-
lentet egy-egy cikket. Ezekbdl az ira-
sokbodl szerkesztette 2007-ben a Tinta
Konyvkiaddnal megjelent, azonos cimti,
terjedelmes  kotetet (Segédkonyvek
a nyelvészet tanulmanyozasihoz 65.
szam, a Magyar Nyelvorben Adamikné
Jasz6 Anna ismertette: http://nyelvor.
c3.hu/period/1322/132210.pdf).

Kissé szabadabban fogalmazva, de
alapos, preciz, tényekre épiild6 modon
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tajékoztat a szavak eredetérdl, jelentésé-
r6l, sokféle forrast hasznal fel, és meg
is nevezi 6ket. Sokoldalu érdeklddésérol
arulkodik, hogy nemcsak nyelvmiivelés-
sel foglalkozik, hanem leir6 nyelvtani,
sOt helyenként nyelvtorténeti és nyelv-
jarastani ismereteket is felhasznal. Er-
dekli az idegen szavak helyes kiejtése,
a helyesiras, a szdalkotasi modok stb.
Emberkozelivé teszi mondanivalojat
azzal is, hogy mar a bevezet6ben elarul-
ja unokai nevét, s6t azt is, hogy angol
nyelvteriileten élnek, és csak remélni
tudja, hogy majd egykor magyarul is
szépen fognak beszélni, olvasni és irni.

A kivalasztott cikkekbol kideriil az is,
hogy szakmaéja mellett elsésorban a sport
¢s a zene érdekli, de lépést tart a digitalis
eszkozok hasznalataval is, ugyanakkor
latinos miveltséggel rendelkezik, sét a
kandidatusi fokozat megszerzése kapcsan
az orosz nyelvet is alaposan megismerte.
A hibas nyelvhasznalat kiilonféle érzel-
meket valtki bel6le: diihos (,,miért réhdg-
tetjiik ki magunkat az erre jaro kiilfoldiek
[...] el6tt?”), megértd (,ha egy kifejezés
[...] hajaz valamire, ennyire felkapotta
valik, keriilni szoktam a hasznalatat™),
elégedetlen (,Még mindig mundial?”),
javito szandékkal javasol (,.kelld ok nél-
kil ne szaporitsuk az ilyenek szamat”),
hatarozott (nemcsak angolul kellene tud-
ni), ironikus (,ismeretterjesztés helyett
tudatlansag terjesztése”; ,nyelvészek is
hasznaljak’), ugyanakkor sohasem tdma-
do hangon abrazol jelenségeket és nyelv-
hasznaldkat, és nem all tavol téle a humor
(,,visszassagok”, azaz helyteleniil hasznalt
vissza- igekotos kifejezések) sem. Termé-
szetesen nem feladatom megmagyarazni
a kiemelt példakat, hiszem valamennyi
szerepel Kemény Gabor konyvében, te-
hat most csak a népszeriisité szandéko-
mat igyekszem valora valtani.

Kemény Gabor a nyelvmiiveléknek
ahhoz a csoportjahoz sorolhato, akiknek
nem céljuk a nyelv életébe vald erdsza-
kos beavatkozas, az altala is hibasnak
tartott kifejezések {ildozése. Rabizza
az idére azt is, amivel nem ért egyet,
megvarja, hogy helyrebillenjen a ,ki-
zokkent” nyelvhasznalat, a ,,csikorgd
nyelvtan” vagy a ,.koccano stilus”. Sajat
stilusara, nyelvhasznalatara viszont gon-
dosan iigyel, fogalmazasmodja kdzért-
hetd, megnyerd, szabalykdvetd, mert
mint vallja: ,,masoknak a nyelvhaszna-
latat amtigy sem tudnam befolyasolni.”

Erdekes megfigyelni a kotetben,
hogy a szerz6 mit tesz sz6va, mi nem
tetszik neki: az anglomania, az igényte-
lenség elsésorban a médidban zavarja,
hiszen a szakmajukat az ott dolgozdok
Htanultak”, elvarhatd lenne toliik, hogy
utananézzenek annak, amit nem tudnak
kapasbdl. Hianyolja a nyelvi tovabbkép-
z¢€st az 0jsagirok és politikusok esetében,
a latin nyelv ismeretét, a klasszikus mi-
veltséget, de belatja, hogy mindez nem
hozhato vissza az atlagember esetében.

Akotetben talalhaté irasokban nevel,
felkelti az érdeklddést, meghatarozza
a feladatokat, otleteket ad, biztat, hogy
mas is vegye észre a hibakat. Leginkabb
a forrasokban talalhato adatokat Gsszeg-
zi, atvallalja az olvasoitol a faradsagos
kutatdbmunkat, és ez rendkiviil hasznos,
mert legtobben nem keresgélnek szo-
tarakban, folyoiratokban, igy viszont
érdekes formaban mégis eljut az infor-
macio a széles kozonséghez.

Felvetddhet a kérdés, hogy Kemény
Gabor miért gyljtotte kotetbe 2009 és
2019 kozotti irdsait, ha mar korabban
megjelentek nyomtatisban? Es miért
éppen ezt a tiz évet valasztotta? A beve-
zetd szerint lezarasnak szanta, nyilvan
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a legjobbaknak tartott cikkeket valasztot-
ta ki, rdaadasul olyan témakorok szerint,
amelyek leginkabb problémat jelentenek
a nyelvhelyesség szempontjabol. Ezt
jelzik rogton a kotet elején talalhatd
tartalomjegyzék vastagon kiemelt fe-
jezetcimei: Hogyan (ne) mondjuk?; Uj
szavakat tanulok; Koccan a stilus, csi-
korog a nyelvtan; Sz&ép magyar versek.
Az eligazodast nagyban segiti a konyv
végén talalhaté mutatd. Azt is elarulja,
hogy bar sok nyelvmiivel§ irasa sziiletett
a mostani kotet el6tt is, de mar 2019-ben
abba akarta hagyni ezt a témat: ,,Az em-
ber idénként Ggy érzi, hogy lezart egy
fejezetet az életében, aztan mégis vissza-
tér és folytatja” — irja. A bevezet cime
meghdkkents: Mégsem lett VEGE. Utol-
s6 mondata pedig: ,,Bizom benne, hogy
a Sors ad még lehetdséget a folytatasra.
Ezért most nem irom ide, hogy VEGE.”
A keretes szerkesztés és a filmek befeje-
zésére emlékeztetd nagybetiis VEGE ré-
iranyitja a figyelmet a szerz6 szandékara:
folytatni szeretné a nyelvmiivel6 munkat,
ameddig a sors engedi.

A cimadas modszere is gondolatéb-
resztd: Megnevezi a témat (Bolcselke-
dés a bolcseletrdl), a célkeresztbe keriilt
szavakat kiemeli dolt betiivel, vagy ha
tulsagosan ,eredetick”, vagy nem ért
egyet a hasznalatukkal, akkor idézdjelbe
teszi 6ket (Tobb szaz kiiliigyeér?; ,, Gally-
ra megy” a kapcsolat). Némi éllel céloz
arra is, hogy a sok ismétlé gy6zkodés
ellenére sem valtozott a kifogasolhatd
helyzet (Még egyszer!)

A Hogyan (ne) mondjuk? cimen 6sz-
szegyljtott cikkek elsdsorban idegen
nyelvekbdl atvett szavak, tulajdonnevek
kiejtését vagy helyesirasat teszik szo-
va. A biralt jelenségek okaként a szerzo
megemliti, hogy atalakult az oktata-

sunk, ma mar nem (vagy alig valahol)
tanitanak latint, oroszt sem, s6t a média-
ban szereplék szamara sincs mar nyelvi
tovabbképzés (,,lassacskan elszivarog
minden tudas”). A mivelt embertdl
azonban elvarja, hogy hianyzo6 ismerete-
it szotarakbol, de legalabb az internetrol
potolja. Sajnos tartalmi (nem nyelvi) hi-
bak is béven vannak a médiaban (nem
mindegy, hogy Aeneis vagy Aeneas), ha
kidertiil, hogy a fiatal jsagiré nem ol-
vasta a nagy klasszikusokat, vagy nem
ismeri a magyar toldalékolas szabalyait
(*festtette). Osszegzésképpen megalla-
pitja, hogy ,,a helyesiras nem fokmérdje
az intelligencianak”, de azért igényes
ir6k nem mondanak le réla. Mindenre
van megoldas, bar sajnos semmi sem
poétolja az értékes tudast: ha valaki nem
tudja mondani (pl. latinul vagy francia-
ul), akkor inkabb ne mondja!”
Kiilondsen tetszett a kotet Uj szava-
kat tanulok cimii egysége. Megprobal-
tam megfejteni a szerz6 modszerét, és
Osszehasonlitottam azzal a helyzettel,
amikor az ember 0j olvasnivaldt valaszt
a konyvtarban vagy a konyvesboltban.
Milyen alapon teszi ezt? Borito, szerz
neve, korabbi tapasztalatai stb. Ha mar
elolvastuk a konyvet, akkor véleményt
mondhatunk kizarolag a szoveg alap-
jan is, de engem az is érdekel, aki irta.
Hasonlo6 gondolatokat véltem felfedezni
Kemény Gabornal is, amikor a szamara
Uj széval vald talalkozasat leirta: elsé
benyomasok (tetszik vagy nem tetszik),
aztan meg akarja ismerni a sz6 eredetét,
a hasznalatat, szotaroz, példakat keres,
majd miutdn minden lehetséges dolgot
kideritett rola a forrasokbol, levonja
a kovetkeztetést: elfogadja vagy eluta-
sitja, amit felfedezett. Ha vallalhatonak
tartja a ,,leletet”, tanit, magyaraz... és re-
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ménykedik az ,,id6ben”: ,szdtaréretté”
valik, érdemes megtanulni, vagy majd
csak elfelejtodik.

Milyen ,,uj szavakrol” esik szo a feje-
zetben? Rendet tesz az Osszetéveszthetd
szavak kozott (dregit-oregbit, adoptal-
adaptal, hipokrata-hipokrita stb.), nyo-
mozza a digitalis vilagbol szarmazo
szokészlet eredetét (blog, viog, viogger,
sitcom), régi szavak bukkannak fel cik-
keiben wjként a mai nyelvhasznalatbol
(debiit, vizital, priordl), jelentésvaltoza-
son esnek at szavak elsdsorban az altala
kedvelt teriiletrdl vett példakban (fakk,
tjdondsz, kiiliigyér) stb. ,,[télkezésébs1”
nem hianyzik a humor sem. Végiil még
egy humoros (vagy annak szant) példa.
Meggylilt a baja a napjainkban meg-
valtozott igekotokkel is (kieldz, bestiil,
belenget, visszaépit, visszatanit), ame-
lyeknek nagy része nem talalhaté meg
a szotarakban.

Az egyes cikkek terjedelme nagyon
kiilonbozik aszerint, hogy mennyire
szlr szemet a nyelvi hiba, mennyire bo-
csanatos az elkovetett bilin, vagy éppen
mennyi forrasanyag all rendelkezésre a
probléma megoldasahoz. Az alanyi (al-
taldnos) és a targyas ragozassal két hosz-
szabb iras is foglalkozik érthet6 modon,
hiszen a magyar nyelv egyik jellemz6
eszk6zér6l van sz0, az ,,4j szavak” koziil
haromoldalnyi magyaréazat jut a ,hajaz
valamire” kifejezésnek, de egy napilap-
ban megjelent kishirben szerepl6 hibara
Kemény Gabor is csak néhany sorral
reflektal (Allat- és nyelvkinzds).

Akdovetkezo fejezet a Koccan a stilus,
csikorog a myelvtan. A cimben szerep-
16 szavak sorrendje elarulja a szerzorol,
hogy a stilus kozelebb all szivéhez, mint
a grammatika, de lelkiismeretesen szova
teszi a szorendi és toldalékolasi hibakat
éppugy, mint az egyeztetést vagy a koto-

szOk hasznalatat (amely, ami) és a helyte-
len névelbhasznalatot, az elvald és nem
elvalo igekotoket, a birtokos jelzo és a ré-
szeshataroz6 ragjanak (-nak/-nek) zavar-
ba ejt6 tobbszorozését vagy elhagyasat és
az ebbol adodo félreértéseket. Tobbféle
indokbol keveredhetnek a beszédiink-
ben a téle ¢s a ndla, a miatt és a végett,
Kemény Gabor tudomanyos alapon
igyekszik helyretenni dket. Mar ebben
a fejezetben el6tiinik a stiluseszk6zok
jelent6sége, valamint a miiforditasokbol
keletkez6 ,, lejterjakab” jelenség, meg-
itélésiiket a ,tisztelt szerzore és a nya-
jas olvasora” bizza. Néhany szembe6tld
keveredés: Nem lehet egy napon (vagy
lapon?) emliteni vele; Lerantjia rola
a vizes lepedot helyett, kirantja aldla a vi-
zes lepedot; Hajszal hijan vagy hajszalon
mult stb. Vannak esetek, amikor az atlag
nyelvhasznald talzott buzgalmaban téved
el a szabalyok utvesztdjében, ¢s errdl is
beszamol Kemény Gabor (Nyelvészke-
dik a polgarmester). Es végezetiil a ki-
irthatatlanul visszatéré hibak humoros
formaban: Még egyszer!; Orokzoldségek
a palya sz¢lérdl.

Az ad acta képzavarok utdn mi is
kovetkezhetne, mint ennek éppen az el-
lentéte: Szép magyar versek. Ha a cim-
bdl indulunk ki, akkor a miielemzés jut
eszilinkbe, de elolvasva a kétet utolso ira-
sait, rajohetiink, hogy itt tobbrol van szo,
mint ,tetszésnyilvanitasrol”. Szoba kertil
a miuforditas problematikaja, a metafo-
rak és metonimidk kozotti hatarteriilet,
a szinekdoché szerepe. A konkrét mii-
elemzések sem nélkiilozik a tanitd szan-
dékot: képvers, statisztikai modszerek
a stiluselemzésben, versritmus stb. Mai
magyar koltk verseinek elemzésével lep
meg benntinket a szerz6é (Tandori Dezsd,
Utassy Jozsef, Kiss Benedek, Szakacs
Eszter).
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Elgondolkodtatott, hogyan keriiltek
verselemzések egy nyelvmiiveld cik-
keket tartalmazd gylijteményes kotet-
be. Ennek tobb okat véltem felfedezni:
el6fordul, hogy egy versben szerepld
kifejezés az1d6k folyaman valik ,,nyelvi-
stilisztikai hibava” (Horatius-forditas), a
kétértelmiiség a hétkoznapi szohaszna-
lattol eltéréen gazdagitja a nyelviinket
(Aprily Lajos vagy Nagy Zoltan versé-
ben) stb. Stilisztikaval foglalkozé tudos-
ként sok érdekes megallapitast kozol a
szerz6 a versekkel kapcsolatban. Az volt
az érzésem, hogy nem verselemzéseket
irt, hanem a masok altal mar elmondot-
takhoz hozzaflizi sajat nézeteit, gondo-
latait. Es ha mar nem talalunk nyelvileg
javitandot egy versben vagy a réla szolo

irasban, akkor egyszeriien fogadjuk el,
hogy szép, tetszik, tanitani akar a szer-
70... és ennyi. Az eligazodast pedig segiti
a Mutato. A kotet utolso lapja felsorolja
a szerz6 Tinta Konyvkiadonal megjelent
korabbi miiveit. Es még mennyi irasa je-
lent meg mashol!? , A szerz6 ezt a kony-
vét azoknak ajanlja, akiket érdekelnek
a mai magyar nyelvhasznalat és stilus
kérdéseli, és szeretnék szoban és irasban
valasztékosan, helyesen kifejezni magu-
kat” (hatso borito).
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